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Instrukcja obstugi lampy solarnej

Lampa jest odporna na mrdz i dlatego mozna jg pozostawic¢ na zewnatrz przez caty rok.
W zestawie jest zaréwka LED i akumulatory.
Przed uzyciem:

Zakupiona w firmie Eva Solo A/S lampa solarna jest gotowa do uzycia od razu po wyjeciu z pudetka. Wszystko, czego
wymaga lampa, zanim zacznie zapewniac swiatto, ma by¢ umieszczone na storicu na caty dzien, po czym zapali sie
jeszcze tego samego wieczoru.

Lokalizacja na zewnatrz:

Aby optymalnie wykorzystac¢ lampe, nalezy jg umiesci¢ w bezposrednim Swietle stonecznym przez caty dzien.
Zacieniona lokalizacja bedzie miata duzy wptyw na to, jak duzo energii, wchtong baterie, co wptynie na to, jak dtugo
lampa bedzie swieci¢ wieczorem i w nocy. Inne Zrddta sSwiatta zewnetrznego, takie jak oswietlenie uliczne itp. moze
wptywacé na ilos¢ Swiatta emitowanego przez lampe, poniewaz wbudowany Czujnik zmierzchu do $witu moze mie¢
problemy z wykryciem swiatta dziennego.

Jak dziata latarnia stoneczna?

Lampa dziata poprzez konwersje $wiatta stonecznego w energie elektryczng. Swiatto stoneczne jest wychwytywane
przez panel stoneczny umieszczony pod kloszem lampy To zasila zaréwke LED lampy. Lampa rowniez zawiera
wbudowany czujnik zmierzchu do switu. Gdy ta funkcja jest ustawiona na ,automatycznie”, lampka zapala sie po
wykryciu zmroku. Zmagazynowana energia z promieniowania stonecznego w akumulatorach w ciggu dnia zasila
zarowke LED o zmroku. W dni, gdy niebo jest zachmurzone lub pochmurne, deszcz, latarnia stoneczna nie bedzie
mogta natadowac akumulatory na tyle, aby lampa $wiecita w nocy. Nalezy oszczedzaé energie baterii, pamietaj, aby
zawsze wytgczac lampe, gdy nie jest uzywana lub ustawiona na tryb,, automatyczny”. Latarnie stoneczng mozna
rowniez fadowac za pomocg adaptera USB. Kabel o dtugosci 2,5 metra dostarczany jest do opcjonalnego tadowania
lampy w dni stabego nastonecznienia. Informujemy, ze sam adapter $cienny USB nie jest dostarczany; tylko kabel do
tadowania - uniwersalny Mozna do tego uzy¢ adaptera sciennego USB z mini portem.

Ustawienia — wt./wyt./automatyczne

Lampa posiada trzy ustawienia wybierane za pomocg przycisku na podstawie lampy. Gdy lampa jest wtgczona, taduje
sie i Swieci nawet w swietle dziennym. Kiedy lampa jest wytaczona, zaréwka nie $wieci, ale lampa bedzie sie tadowac.
Gdy lampa jest ustawiona na ,,automatycznie”, lampa wtgcza sie i wytgcza automatycznie w zaleznosci od poziomu
Swiatta na zewnatrz. Po 6 godzinach w trybie ,,automatycznym” lampa wyfacza sie samoczynnie, oszczedzajac w ten
sposdb swojg energie. Aby wiaczyé lampe, nacisnij przycisk jeden raz; zardéwka zacznie sie teraz swieci¢. Aby wytgczy¢
lampe, zréb to samo: nacisnij przycisk jeden raz. Aby ustawic¢ lampe na ,, automatycznie”, przytrzymaj przycisk przez 5
sekund; lampka btysnie teraz 4 razy, co Nas poinformuje, ze ustawienie automatyczne jest wigczone.

Testowanie lampy stonecznej

Aby sprawdzi¢, czy panel stoneczny i zaréwka dziatajg prawidtowo, mozesz przytrzymac panel stoneczny latarni pod
bezposrednim swiattem lampy przez 2 minuty. Nastepnie przytrzymaj przycisk wigczania/wytaczania przez 3
sekundy. Jesli zardwka LED miga, lampa dziata i zostanie w petni natadowana po caty dziei w storicu. Jesli zaréwka
LED nie miga, sprébuj umiesci¢ lampe w petnym stonicu przez caty dzien lub w sztucznym oswietleniu przez caty
dzien. Nastepnie przytrzymaj wcisnij przycisk wigczania/wytaczania przez 3 sekundy. Jesli zaréwka LED miga, lampa
dziata! i bedzie w petni natadowany po catym dniu spedzonym na storicu. Lampy SunLight Lounge mozna je rowniez
tadowac przez 3,5 godziny za pomocg sciennego adaptera USB przed ich uzyciem pierwszy raz. Jesli zaréwka LED
nadal nie miga lub nie wigcza sie po natadowaniu, sprébuj wymieni¢ baterie (patrz nastepny rozdziat). Jesli lampa
stoneczna nadal sie nie $wieci, prosze skontaktuj sie z najblizszym sprzedawca.

Wymiana baterii

Jesli lampa stoneczna przestanie swieci¢ po wykonaniu wszystkich powyzszych krokéw testowych, baterie nalezy
wymienic. - Odkrec cztery sSruby wewnetrzne znajdujace sie w podstawie lampy, jak pokazano na ilustracji



- Usun ostone

- Usun zuzyte baterie

- W16z nowe akumulatory

- Zatdz pokrywe i przykrec cztery sSruby z powrotem na miejsce

Uwaga: niezwykle wazne jest, aby baterie uzyte do latarni stonecznej byty tego samego typu (niklowo-wodorkowe)
co baterie dostarczane z lampg - akumulatorki. W przeciwnym razie lampa nie bedzie dziata¢.

Czyszczenie

Lampe nalezy czysci¢ w razie potrzeby. Aby jg wyczysci¢, po prostu wytrzyj klosz i podstawe wilgotna, dobrze
wycisnietg szmatka. Do doktadniejszego czyszczenia, zdemontuj klosz i wytrzyj panel stoneczny, réwniez wilgotng,
dobrze wykrecona sSciereczka:

- Nastepnie odkre¢ cztery zewnetrzne Sruby znajdujgce sie na spodzie klosza lampy
- Podnies$ klosz

- Wytrzyj panel stoneczny, w tym zaréwke LED

- Wytrzyj klosz i przykrec cztery Sruby z powrotem.

Srodki ostroznosci

1) Lampa posiada wbudowany czujnik zmierzchu do $witu, ktéry wykrywa zmierzch i zapewnia, ze lampa stoneczna
zaczyna $wiecié, gdy robi sie ciemno. Jesli sg jakies inne zrddta swiatta w poblizu, czujnik zmierzchu do switu moze
miec¢ problem z wykryciem czy jest dzien czy noc. Moze to spowodowaé, ze lampa sie nie wigczy.

2) Aby lampa stoneczna pochtaniata odpowiednig ilos¢ promieniowania stonecznego, wazne jest, aby klosz lampy
zastaniajgcy panele stoneczne byt czysty.

3) Nalezy pamieta¢, ze zimno szybciej wyczerpuje baterie, wiec mozna oczekiwaé, ze lampa stoneczna zapewni
Swiatto krécej zima niz latem.

4) Lampa solarna w dni pochmurne lub z mata ilo$cig $wiatta stonecznego moze nie wpetni sie natadowaé, co
spowoduje, ze wieczorem nie bedzie swici¢ lub bedzie stabo swiecita.

Technical data:

Solar panel

Battery type

LED lumens (3 levels)

LED bulb

Working time on full charge
(8 hours in sun)

Working time on full charge
via USB (3.5 hours)

Lantern H 30 cm

5V, 100mAh, 0.5W

3 x rechargeable AAA
Ni-H 800mAnh, 1.2V

100%: 15 LM,
70%: 11 LM,
25%: 4 LM

3.3V, 80mAh, 0.5W

Up to 20 hours (4 LM)

Up to 36 hours (4 LM)

Lantern H 43 cm

5V, 300mAh, W

3 x rechargeable AA
Ni-H 1000mAh, 1.2V

100%: 30 LM,
70%: 20 LM,
25%: 7 LM

3.3V, 80mAh, 0.5W

Up to 20 hours (7 LM)

Up to 36 hours (7 LM)




GWARANCIJA | PRAWO DO REKLAMACII

Eva Solo A/ S, ktéra produkuje wszystkie produkty z serii Eva Trio., gwarantuje, ze sg one wolne od wad fabrycznych.
Gwarancja obejmuje materiaty i produkcje, ale nie obejmuje problemdw wynikajgcych z nieprawidtowego
uzytkowania lub naturalnego zuzycia naczyn. Prawo do skargi nastepuje w zgodnie z obowigzujgcymi przepisami. W
przypadku reklamacji prosimy o kontakt ze sklepem, w ktérym produkt zostat zakupiony

s ™ ™
evasolo evasolo
Solar lanterne H 30 cm Solar lanterne H 43 cm
Item no. Iltem no.
571316 571317

Battery: 3 x 1.2V AAA Battery: 3 = 1.2V AA

Mi-MH 200mAR Mi-MH 1000mAhR
Eva Solo AJS Ewva Solo AfS
Maalov Teknikerby 18-20 Mzalow Teknikerby 18-20
2760 Maalov, Denmark I 2760 Maalow, Denmark [
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